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Explanatory Notes

This general catalog contains a listing of all reports published in Zonan Ajia Kenkyu (Sowutkeast
Asian Studies) from the inaugural issue of 1963 (Volume 1, Number 1) to Volume 23, Number 4
of 1986, including articles, notes, book reviews, field reports, and prologs.

The catalog comprises a list of contents of each issue and two indexes. The list of contents is arranged
by volume and number in order of publication and lists all of the reports in each number in the
order in which they appear. The indexes are an index by author and an index by country, in which
authors are grouped according to the country or region treated in their articles.

The list of contents by volume gives for each report its code number, author’s name (in Japanese
characters and Roman letters), title (in Japanese with English translation), and page number. For
articles in English, the author’s name in Japanese characters and Japanese title are not given.
When an original article does not carry an English title, an appropriate English translation of its
title is appended. Similarly, the standard Romanization of the author’s name is appended if necessary.
Code numbers are of four or five digits, indicating volume number, issue number, and report
number within the issue. Thus, for example, 1303 indicates Volume 1, Number 3, the 3rd report
therein; and 15313 indicates Volume 15, Number 3, 13th report.

The index by author consists of a listing in alphabetical order of authors’ names in Roman letters,
while in the index by country these are grouped by country or region. The indexes cover articles,
notes, book reviews, field reports and others, but exclude the prologs and postscripts.

In both indexes, the author’s name is followed by the code number of the report, which gives
access to the list of contents.

The index by country is divided basically into the countries of Southeast Asia. Reports dealing
with several countries, with Southeast Asia generally, with Southeast Asia and other regions, or
with tropical Asia are grouped in a ‘‘general” category. Reports on regions outside Southeast Asia
are listed in the category of “others”. Within the Southeast Asian country groups, reports in the
Thailand, Malaysia, and Indonesia categories are further subdivided by region. Two further
categories are provided for reports on East Asia and on South Asia.

The indexes give surname and initial. Where two or more different Japanese authors have the
same surname and initial, the Romanized entry is followed by the Japanese characters. Where a
Japanese author spells his name differently in different reports, the spelling is standardized to
the most recent. The spellings Ohno, T.and Ono, T., for example, would be standardized as the
latter, and the code numbers of all reports by this author would be listed together. Where it is unclear
which of an author’s names is the surname and which the given name(s), the name treated as

surname in the original report is retained, and other names are given as initials.



